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Le vingt-huit juin mil neuf cent quaranle et un, par 
devant Victor G08"elin Carey, ewyer, Baillif; 
present8 : Jean Alles Simon, ,John Rou88el, 
Osmond Priaulx Gallienne, A"thur Dorey, Emest 
de Gari8~ James Frederick Carey, ecuyers, 
lvle8sire Abraham ,James Laine, K.C.J,E., Arth,,.r 
Falla et Pierre de P1ltron, ecu.yeTs, Jures. 

Monsieur Ie Baillif ayo,nt ce jour communique a 
10, Cour un Acte de Promulgation de Loi par son 
Excellence Ie Lieutenant-Gouverneur Civil Britan­
nique en cette lie, en date du dix juin mil neuf 
cent quarantc et U11, sanctionnant un Projet de Loi 
intitule (' Loi relative it 1& nOInination de personnes 
autorisOes a, agir a la place de Fidei -comn1issaires et 
autres absents de cette TIe " lequel dit Projet de Loi 
a eM approuve parle l<'eldkommandant Allemand. 
-La Cour, oui'os les conclusions du Contr61e du 
Roi, a ordonne que Ie dit Acte et Ie dit Projet de 
Loi seront enregistres sur les Records de cette Ile, 
desquels Acte et l'rojet de Loi la teneur suit :-

THIS 10th day of June 1941. 

~n ~ct of f}romu{gatlon of 1Lalu 
BY 

VICTOR GOSSELIN CAREY, 
Brit'ish Chil LiMdenant-Go'Vemor of the] sland of 

Guernsey. 

In exe-rcise of the power conferred on hhn by an 
Order of the Commandant of the German Forces in 

LEI 28 JUIN 1941. 
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occupation of the Bailiwick of Guernsey, d"ted the 
2nd day of July, 1940. 

WHEREAS on the 15th day of February, 1941, 
the Court adopted a measure which forms the basis 
of the " Proj et de Lai" hereunder appearing, the 
said me·asure being designed to confer on the Court 
power to enad legislation setting out the procedure 
to be followed for the nomination of persons to act 
for the Trustees and members of the Council of the 
Priaulx Library and Trustees of other Trnsts who 
are absent from the Island; 

AND WHEREAS the said measure was duly 
submitted ta the St"tes of Delibemtion on the 16th 
clay of May, 1941, when it was passed as a "Projet 
de Loi " ; 

AND WHEREAS the said "Projet de Loi" 
having received the sanction of the British Civil 
Lieutenant-Governor was submitted to the German 
Feldkommanda.nt who thereupon accorded his 
approval thereof; 

NOiV the Lieutenant-Governor aforesaid promul­
gates the said" Projet de Loi " to tho intent that the 
same shall have the force of Law within this Island, 
of which" Projet " the tenor followeth: -

PROJET DE LOr 

INTITULE 

"LOI RELATIVE A LA NOMINATION DE 
PERSONNES AUTORISEES A AGIR A LA 
PLACE DE FIDEI-COMMISSAIRES ET AUTRES 

ABSENTS DE CET1'E ILE." 

LES ETATS ont approuve les dispositions sui­
vantes lesquelles apres avoir reyu la sanction du 
I~ieutenant-Gouvorneur Britannique et ensuite llap_ 
probation de OVfonsiem Ie Feldkommandant Allemand 
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at moyennant promulgation par Ie dit Lieutenant­
Gouverneur l1uront force de Loi en cette lie: 

LA COUR ROYALE siegeant en Chefs Plaids est 
autorisee a prescrire par Ordonnance la procedure a 
observer tant pour la nomination de personnes pour 
agir a la place des Fidei-commissaires de la dite 
Bibliotheque Priaulx et des IVIembres du Conseil de 
h dite Bibliotheque qui ne sont pas dans cet,te Ile 
quand telle nomination est faite que pour 10. nomi­
nation de personnas pour agir a la place des Fidei­
Commissaires d'autres fidei-commis qui ne sont pas 
dans 1'lIe quand telle nomination est faite. Telle 
Ordonnance pourra otre modifiee do temps a autre. 

Toute personne nommee a un office d'apres les 
dispositions de teUe Ordonnance tiendrala place 
d'administrateur a!ternatif de I'absent qu'i! remplace 
at ce jusqu'a co que la COllr Royale (en seance 
ordinairc) ait declare la terminaison de la gestion par 
tel rcmpla9ant-ce que la Cour Royale fera lors­
qu'elle sera appelee a ce faire si elle est con vaincue 
que la personna qu'i} reprcsentait camme adminis­
trateur alternatif se trouve dans I'lle ou qu'eUe est 
1I1Orte ou qu~e1l0 est demissionnairc de son office. 
Pendant Ie terme de Sa gestion chaque remplagant 
aura les memes pouvoirs que ceux qu'avait l'adminjs­
trateur qu'i! remplace. 

Einversta·nden : 

VICTOR G. CAREY, 
Lieutenant-Gouverneur. 

A. J. ROUSSEL, 
Greffier du Roi. 

Del' Feldkommandant 

SCHUMACHER 

Oberst 
19.6.41. 




